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See the notice on TED website

504715-2026 - Hange
Poola – Turvateenused – ŚWIADCZENIE USŁUG W ZAKRESIE OCHRONY OSÓB I MIENIA 
KLINICZNEGO SZPITALA WOJEWÓDZKIEGO IM. ŚW. JADWIGI KRÓLOWEJ W RZESZOWIE, W 
TYM WYKONYWANIE USŁUGI MONITOROWANIA POMIESZCZEŃ WOJEWÓDZKIEJ 
PRZYCHODNI SPECJALISTYCZNEJ DLA DZIECI.
OJ S 138/2026 21/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Kliniczny Szpital Wojewódzki im. Św. Jadwigi Królowej w Rzeszowie
E-posti aadress: zamowienia.publiczne@szpital2.rzeszow.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: ŚWIADCZENIE USŁUG W ZAKRESIE OCHRONY OSÓB I MIENIA KLINICZNEGO 
SZPITALA WOJEWÓDZKIEGO IM. ŚW. JADWIGI KRÓLOWEJ W RZESZOWIE, W TYM 
WYKONYWANIE USŁUGI MONITOROWANIA POMIESZCZEŃ WOJEWÓDZKIEJ 
PRZYCHODNI SPECJALISTYCZNEJ DLA DZIECI.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest: świadczenie usług w zakresie ochrony osób i 
mienia Klinicznego Szpitala Wojewódzkiego im. Św. Jadwigi Królowej w Rzeszowie, w tym 
wykonywanie usługi monitorowania pomieszczeń Wojewódzkiej Przychodni Specjalistycznej 
dla Dzieci. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zamieszczony jest w Załączniku Nr 5 
(Opis przedmiotu zamówienia) oraz w Załączniku nr 6 (Wykaz posterunków). 3. Zamawiający 
nie dopuszcza składania ofert częściowych. Powody niedokonania podziału na części: 
Przedmiotem zamówienia jest świadczenie bezpośredniej ochrony fizycznej osób i mienia 
Klinicznego Szpitala Wojewódzkiego im. Św. Jadwigi Królowej w Rzeszowie. Przedmiot 
zamówienia stanowi niepodzielną całość i wskazane jest, aby usługę wykonywał jeden 
Wykonawca. Budynki Szpital stanowią połączoną ciągami komunikacyjnymi całość, tak więc 
udzielanie zamówień częściowych byłoby niecelowe. Ponadto podział zamówienia na części 
groziłby nadmiernymi trudnościami technicznymi i nadmiernymi kosztami wykonania 
zamówienia, a potrzeba skoordynowania działań różnych Wykonawców realizujących 
poszczególne części zamówienia mogłaby poważnie zagrozić właściwemu wykonaniu 
zamówienia. Biorąc również pod uwagę fakt, że przedmiotem zamówienia jest ochrona osób i 
mienia niezbędna jest sprawna koordynacja i przepływ informacji w sytuacji kryzysowej, co 
przy podziale zamówienia na części i realizacji zamówienia przez dwa odrębne podmioty, 
byłoby utrudnione. WIZJA LOKALNA Zamawiający wymaga przeprowadzenia przez 
Wykonawcę wizji lokalnej. Z odbycia wizji lokalnej zostanie sporządzony protokół podpisany 
przez strony, który będzie stanowił potwierdzenie odbycia wizji lokalnej. UWAGA! Złożenie 
oferty przez Wykonawcę bez uczestniczenia w wizji lokalnej skutkować będzie odrzuceniem 
oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18 ustawy Pzp. PODWYKONAWSTWO 1) Wykonawca 
może powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcy (Podwykonawcom); 2) 
Zamawiający zastrzega osobiste wykonanie przez Wykonawcę zamówienia w ramach zadań 
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grupy interwencyjnej, w tym zakresie Zamawiający nie dopuszcza podwykonawców. Definicję 
grupy interwencyjnej zawiera Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z 
dnia 21 października 2011 r. w sprawie zasad uzbrojenia specjalistycznych uzbrojonych 
formacji ochronnych i warunków przechowywania oraz ewidencjonowania broni i amunicji. 3) 
Zamawiający wymaga, aby w przypadku powierzenia części zamówienia podwykonawcom, 
Wykonawca wskazał w ofercie części zamówienia, których wykonanie zamierza powierzyć 
podwykonawcom oraz podał (o ile są mu wiadome na tym etapie) nazwy (firmy) tych 
Podwykonawców. 4) Powierzenie części zamówienia Podwykonawcom nie zwalnia 
Wykonawcy z odpowiedzialności za należyte wykonanie zamówienia.
Menetluse tunnus: e6a79c93-49f8-44a6-b471-5a8610073afa
Sisemine tunnus: ZP/US/001/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Lwowska 60  
Linn: Rzeszów
Sihtnumber: 35-301
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której 
mowa w art. 139 ust.1 ustawy Pzp, tj. Zamawiający może najpierw dokonać badania i oceny 
ofert, a następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. 2. DOKUMENTY SKŁADANE WRAZ Z OFERTĄ: 1) Formularz oferty 
zgodnie ze wzorem stanowiącym (Załącznik nr 1 do SWZ). 2) Oświadczenie w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia, o którym mowa w Rozdziale IX ust. 1 
SWZ; (Załącznik nr 2 do SWZ). 3) Oświadczenie, z którego wynika, które dostawy wykonają 
poszczególni Wykonawcy (w przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia) – 
zawarte w druku Formularz OFERTY. 4) Oświadczenie wykonawcy dotyczące braku 
przesłanek wykluczenia z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514) – 
(zawarte w Formularzu oferty). 5) Oświadczenie wykonawcy dotyczące braku przesłanek 
wykluczenia z postępowania na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576 i z późn. zm. – 
sporządzone w oparciu o wzór stanowiący – (zawarte w Formularzu oferty). 6) Dokument/y 
potwierdzający/e umocowanie do reprezentowania Wykonawcy w celu potwierdzenia, że 
osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania: a) odpis 
lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany 
do złożenia w/w dokumentów jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca i/lub podmiot udostepniający zasoby wskazał 
dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów) z zastrzeżeniem ppkt. b) b) jeżeli w imieniu 
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Wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z 
dokumentów, o których mowa w ppkt. a), Zamawiający żąda od Wykonawcy pełnomocnictwa 
lub innego dokumentu potwierdzającego umocowanie do reprezentowania Wykonawcy. 
Zamawiający wymaga przedłożenia oryginału pełnomocnictwa lub kopii poświadczonej za 
zgodność z oryginałem przez notariusza. Pełnomocnictwo winno wskazywać datę jego 
wystawienia oraz okres, na który zostało udzielone. Brak tego okresu Zamawiający odczyta 
jako pełnomocnictwo wystawione na czas nieokreślony. Pełnomocnictwo powinno posiadać 
taką samą formę jak oferta, tj. w formie elektronicznej opatrzonej podpisem kwalifikowanym 
lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub podpisem osobistym. 7) 
Pełnomocnictwo - w przypadku podmiotów występujących wspólnie zgodnie z zapisami 
rozdziału XI pkt1. 8) Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby na podstawie art. 118 
ust. 3 do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia, 
o których mowa w Rozdziale X ust. 2.1) SWZ oraz oświadczenie w formie Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia, o którym mowa w Rozdziale X ust. 3 pkt 1 i 2 SWZ 
(jeżeli dotyczy - wzór załącznik nr 8 do SWZ); 9) Przedmiotowe dokumenty: a) Oświadczenie 
Wykonawcy o posiadaniu własnej grupy interwencyjnej składającej się z 2 pracowników 
wyposażonych zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z 
dnia 21 października 2011 r. w sprawie zasad uzbrojenia specjalistycznych uzbrojonych 
formacji ochrony i warunków przechowywania oraz ewidencjonowania broni i amunicji. – 
zawarte w Formularzu OFERTY. Zamawiający przewiduje uzupełnienie przedmiotowych 
środków dowodowych na podst. art. 107 ust 2 ustawy Pzp w wyznaczonym przez siebie 
terminie. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w rozdziale IX. pkt 2.2. 1) - 
3) SWZ, składa odpowiednio dokumenty zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Rozwoju, Pracy 
i Technologii z dnia 23 grudnia 2020r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz 
innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia (Dz.U. poz.2415). W postępowaniu o udzielenie 
zamówienia komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami, w szczególności składanie 
ofert oraz oświadczeń, w tym oświadczenia JEDZ odbywa się przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej zapewnionych przez system obsługujący proces udzielania 
zamówień publicznych za pośrednictwem środków komunikacji elektronicznej, zwany dalej 
Platformą Zakupową lub Platformą. Platforma jest dostępny pod adresem: https://pcm.
ezamawiajacy.pl
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa z 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 1320 z 
późn. zm.) -
Ustawa z 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 1605 z 
późn. zm.)

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: art.108 ust. 1 pkt 
1 ustawy Pzp, 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp oraz postawy 
wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835); oraz art. 5k rozporządzenia Rady 
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(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 
str. 1), dalej: „rozporządzenie 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie i z 
późniejszymi zmianami dalej: „rozporządzenie 2022/576 i z późn zm”.
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt2 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 
1pkt 5 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art.108 ust. 1 pkt 1 
i 2 ustawy Pzp
Pankrot: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp
Vara haldab likvideerija: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp
Äritegevus on peatatud: art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0012
Pealkiri: Świadczenie usług w zakresie ochrony osób i mienia Klinicznego Szpitala 
Wojewódzkiego im. Św. Jadwigi Królowej w Rzeszowie, w tym wykonywanie usługi 
monitorowania pomieszczeń Wojewódzkiej Przychodni Specjalistycznej dla Dzieci.
Kirjeldus: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zamieszczony jest w Załączniku Nr 5 
(Opis przedmiotu zamówienia) oraz w Załączniku nr 6 (Wykaz posterunków).
Sisemine tunnus: 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79710000 Turvateenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Lwowska 60  
Linn: Rzeszów
Sihtnumber: 35-301
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola
Lisateave: Rzeszów

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
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Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 1) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej 
lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Warunek zostanie spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że: posiada aktualną koncesję wydaną przez Ministra Spraw 
Wewnętrznych i Administracji na prowadzenie działalności w zakresie usług ochrony osób i 
mienia, wydaną zgodnie z przepisami ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i 
mienia (t. j. Dz. U. 2021 poz. 1995). Okres ważności koncesji nie może być krótszy niż okres 
realizacji przedmiotu zamówienia. Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej jest spełniony, jeżeli co najmniej jeden z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje usługi, do 
których realizacji te uprawnienia są wymagane. 2) zdolności technicznej lub zawodowej: 
Warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: W ciągu ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie wykonał, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonuje: 
- minimum 2 usługi ochrony osób i mienia w obiektach użyteczności publicznej w sposób 
ciągły przez okres 12 miesięcy o wartości minimum 1 000 000,00 zł każda (jedna usługa 
wykonywana w ramach jednej umowy). Przez zamówienia wykonane należy rozumieć: 1) 
zamówienia rozpoczęte i zakończone w w/w okresie; 2) zamówienia zakończone w w/w 
okresie, których rozpoczęcie mogło nastąpić wcześniej niż w w/w okresie; Przez zamówienia 
wykonywane należy rozumieć zamówienia które trwają nadal (niezakończone) i w ramach 
których wykonawca wykonał powyższe zamówienie. Przez jedno zamówienie na usługę 
Zamawiający rozumie jedną umowę. wzór wykazu stanowi załącznik nr 7 do SWZ. Jeżeli 
Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług wykonanych wspólnie z innymi 
wykonawcami wykaz usług dotyczy usług, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio 
uczestniczy, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych – również w których 
wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy. 3. W odniesieniu do warunków 
dotyczących doświadczenia, wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
mogą polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. 4. W przypadku, o którym mowa w ust. 3, wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty oświadczenie, z którego 
wynika, które usługi wykonają poszczególni wykonawcy. 5. Zamawiający, w stosunku do 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, w odniesieniu do warunku 
dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej – nie dopuszcza łącznego spełniania 
warunku przez Wykonawców. 6. Zamawiający może na każdym etapie postępowania, uznać, 
że wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę 
sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub 
zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć 
negatywny wpływ na realizację zamówienia. ZAMAWIAJĄCY PRZED WYBOREM 
NAJKORZYSTNIEJSZEJ OFERTY WEZWIE WYKONAWCĘ, KTÓREGO OFERTA ZOSTAŁA 
NAJWYŻEJ OCENIONA, DO ZŁOŻENIA W WYZNACZONYM TERMINIE, NIE KRÓTSZYM 
NIŻ 10 DNI, AKTUALNYCH NA DZIEŃ ZŁOŻENIA PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW 
DOWODOWYCH W celu potwierdzenia spełniania przez wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu: Celem oceny spełniania w/w warunku Wykonawca złoży: 1. Aktualną koncesję 
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MSWiA na prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia, na 
podstawie ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia. 2. Wykaz usług 
wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat licząc wstecz od dnia w którym upływa termin 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy –w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi 
zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów –oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy (licząc wstecz od dnia 
w którym upływa termin składania ofert); Jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie w 
realizacji usług wykonanych wspólnie z innymi wykonawcami wykaz usług dotyczy usług, w 
których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczy, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych – również w których wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył 
lub uczestniczy.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Zasady oceny ofert: 1) Cena (Xc) Wartość punktowa ceny jest liczona wg wzoru: 
cena najniższa brutto* Xc = -------------------------------------- x 100 pkt x 80 % cena oferty 
ocenianej brutto * spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu Podstawą 
przyznania punktów w kryterium "cena" będzie cena ofertowa brutto podana przez 
Wykonawcę w Formularzu Ofertowym, stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 80
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Zasady oceny ofert: 2) Czas dojazdu grupy interwencyjnej (Xcd): kryterium oceniane 
będzie na podstawie informacji podanej przez Wykonawcę w Załączniku nr 1 do SWZ 
(Formularz oferty) w następujący sposób: Czas dojazdu grupy interwencyjnej do 15 min. – 0 
pkt Czas dojazdu grupy interwencyjnej do 10 min. – 10 pkt Czas dojazdu grupy interwencyjnej 
do 7 min. – 20 pkt Wartość punktowa powyższego kryterium jest liczona wg wzoru: Ilość pkt 
oferty ocenianej Xcd = ------------------------------------------------------- x 100 pkt x 20 % największa 
ilość punktów wśród złożonych ofert Podstawą przyznania punktów w kryterium "Czas dojazdu 
grupy interwencyjnej" będzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawcę w Formularzu 
Ofertowym, stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ. W przypadku braku podania czasu dojazdu 
Zamawiający uzna, że zaoferowany został najdłuższy dopuszczalny termin i przyzna 0 
punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://pcm.ezamawiajacy.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma Zakupowa MARKET PLANET

https://pcm.ezamawiajacy.pl
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URL: https://pcm.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://pcm.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 24/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej RP
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w terminie : 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 6. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 
i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 9. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 10. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 11. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych, zwanego dalej „sądem 
zamówień publicznych”. 12. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 

https://pcm.ezamawiajacy.pl
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skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. – Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 13. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Kliniczny Szpital Wojewódzki im. Św. Jadwigi Królowej w Rzeszowie
Registreerimisnumber: 8131502114
Osakond: Dział Zamówień Publicznych i Zaopatrzenia
Postiaadress: ul. Lwowska 60
Linn: Rzeszów
Sihtnumber: 35-301
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Zamówień Publicznych i Zaopatrzenia
E-posti aadress: zamowienia.publiczne@szpital2.rzeszow.pl
Telefon: +48178664763
Faks: +48178664763
Internetiaadress: https://szpital2.rzeszow.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://portal.smartpzp.pl/pcmrzeszow
Hankija profiil: https://pcm.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwoławcza
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Faks: +48224587800
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://odwolania@uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej RP
Registreerimisnumber: 5262883664
Osakond: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej RP
Postiaadress: ul. Hoża 76/78

mailto:zamowienia.publiczne@szpital2.rzeszow.pl
https://szpital2.rzeszow.pl/
https://portal.smartpzp.pl/pcmrzeszow
https://pcm.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
https://odwolania@uzp.gov.pl
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Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-682
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej RP
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: +48226958504
Faks: +48226958111
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 20453e0e-992f-466e-9539-aa7d83c93e1f  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 20/07/2026 12:53:48 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 504715-2026
ELT S väljaande number: 138/2026
Avaldamise kuupäev: 21/07/2026

mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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